MONITEUR BELGE — 07.11.2019 — BELGISCH STAATSBLAD

104115

B.16. Der zweite Klagegrund ist nur in diesem Umfang begriindet. Folglich ist Artikel 2 Absatz 1 Nr. 4 des Dekrets
vom 25. April 2014, abgeandert durch Artikel 111 Nr. 1 des Dekrets vom 8. Dezember 2017, in dem im Tenor genannten
Umfang fiir nichtig zu erkléren.

Aus diesen Griinden:
Der Gerichtshof

- erklart Artikel 5.7.1 des Flamischen Raumordnungskodex, eingefiigt durch Artikel 94 des Dekrets der Flamischen
Region vom 8. Dezember 2017 « zur Abanderung verschiedener Bestimmungen in Sachen Raumordnung, Umwelt und
Umgebung », fiir nichtig;

- erklart Artikel 2 Absatz 1 Nr. 4 des Dekrets der Flamischen Region vom 25. April 2014 «iiber die
Umgebungsgenehmigung », abgedndert durch Artikel 111 Nr. 1 des Dekrets der Fldmischen Region vom
8. Dezember 2017 «zur Abdnderung verschiedener Bestimmungen in Sachen Raumordnung, Umwelt und
Umgebung », fiir nichtig, jedoch ausschliefllich hinsichtlich der Félle, in denen der Rat fiir Genehmigungsstreitsachen
entweder in Anwendung von Artikel 37 § 1 des Dekrets der Flamischen Region vom 4. April 2014 «iiber die
Organisation und das Verfahren gewisser flaimischer Verwaltungsgerichtsbarkeiten » gegeniiber der Verwaltung nicht
anordnet, eine neue Entscheidung zu treffen, oder in Anwendung von Artikel 37 § 2 dieses Dekrets die Erneuerung
beziehungsweise die Umwandlung der Genehmigung ablehnt.

Erlassen in niederldandischer, franzosischer und deutscher Sprache, gemaf3 Artikel 65 des Sondergesetzes vom
6. Januar 1989 {iber den Verfassungsgerichtshof, am 17. Oktober 2019.

Der Kanzler, Der Préasident,
E. Meersschaut A. Alen

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT
COMMUNAUTE GERMANOPHONE — DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT
[2019,/204909]

14. OKTOBER 2019 — Sonderdekret zur Abanderung des Sonderdekrets vom 21. Februar 2005 zur Schaffung einer
Autonomen Hochschule und des Sonderdekrets vom 20. Januar 2014 zur Griindung eines Zentrums fiir die
gesunde Entwicklung von Kindern und Jugendlichen

Das Parlament der Deutschsprachigen Gemeinschaft hat das Folgende angenommen und wir, Regierung,
sanktionieren es:

Artikel 1 - In Artikel 5 Absatz 2 des Sonderdekrets vom 21. Februar 2005 zur Schaffung einer autonomen
Hochschule, eingefiigt durch das Sonderdekret vom 21. September 2010 und abgeandert durch das Sonderdekret vom
14. Oktober 2013, wird die Angabe “1. Januar 2013” durch die Angabe “1. April 2018” ersetzt.

Art. 2 - In Artikel 6 Absatz 2 des Sonderdekrets vom 20. Januar 2014 zur Griindung eines Zentrums fiir die
gesunde Entwicklung von Kindern und Jugendlichen wird die Angabe ”1. Mai 2014” durch die Angabe ”1. April 2018”
ersetzt.

Art. 3 - Vorliegendes Sonderdekret tritt mit Wirkung vom 1. April 2018 in Kraft.
Wir fertigen das vorliegende Dekret aus und ordnen an, dass es durch das Belgische Staatsblatt veroffentlicht wird.
Eupen, den 14. Oktober 2019
O. PAASCH
Der Ministerprasident,
Minister fiir lokale Behérden und Finanzen
A. ANTONIADIS
Der Vize-Ministerprasident,
Minister fiir Gesundheit und Soziales, Raumordnung und Wohnungswesen
I. WEYKMANS
Die Ministerin fiir Kultur und Sport, Beschiftigung und Medien
H. MOLLERS
Der Minister fiir Bildung, Forschung und Erziehung
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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE GERMANOPHONE

[2019,/204909]

14 OCTOBRE 2019. — Décret spécial modifiant le décret spécial du 21 février 2005 portant création d’une haute école
autonome et le décret spécial du 20 janvier 2014 portant création d’un centre pour le développement sain des
enfants et des jeunes

Le Parlement de la Communauté germanophone a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article 1°". Dans l'article 5, alinéa 2, du décret spécial du 21 février 2005 portant création d’une haute école
autonome, inséré par le décret spécial du 21 septembre 2010 et modifié par le décret spécial du 14 octobre 2013, les mots
«1°" janvier 2013 » sont remplacés par les mots « 1°" avril 2018 ».

Art. 2. Dans l'article 6, alinéa 2, du décret spécial du 20 janvier 2014 portant création du centre pour le
développement sain des enfants et des jeunes, les mots « 1°* mai 2014 » sont remplacés par les mots « 1°" avril 2018 ».

Art. 3. Ce décret spécial produit ses effets le 1°" avril 2018.
Promulguons le présent décret et ordonnons qu’il soit publié au Moniteur Belge.
Eupen, le 14 octobre 2019.
O. PAASCH,
Le Ministre-Président,
Ministre des Pouvoirs locaux et des Finances
A. ANTONIADIS,
Le Vice-Ministre-Président,
Ministre de la Santé et des Affaires sociales, de ’Aménagement du territoire et du Logement
I. WEYKMANS,
La Ministre de la Culture et du Sport, de I'Emploi et des Médias
H. MOLLERS,
Le Ministre de ’'Education et de la Recherche scientifique
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MINISTERIE VAN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

[2019/204909]

14 OKTOBER 2019. — Bijzonder decreet tot wijziging van het bijzonder decreet van 21 februari 2005 houdende
oprichting van een autonome hogeschool en tot wijziging van het bijzonder decreet van 20 januari 2014 tot
oprichting van een centrum voor de gezonde ontwikkeling van kinderen en jongeren

Het Parlement van de Duitstalige Gemeenschap heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt:

Artikel 1. In artikel 5, tweede lid, van het bijzonder decreet van 21 februari 2005 houdende oprichting van een
autonome hogeschool, ingevoegd bij het bijzonder decreet van 21 september 2010 en gewijzigd bij het bi}jzonder decreet
van 14 oktober 2013, worden de woorden ”1 januari 2013” vervangen door de woorden “1 april 2018”.

Art. 2. In artikel 6, tweede lid, van het bijzonder decreet van 20 januari 2014 tot oprichting van een centrum voor
de gezonde ontwikkeling van kinderen en jongeren worden de woorden “1 mei 2014” vervangen door de woorden
”1 april 2018”.

Art. 3. Dit bijzonder decreet heeft uitwerking met ingang van 1 april 2018.

Wij kondigen dit decreet af en bevelen dat het door het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Eupen, 14 oktober 2019.

O. PAASCH,
De Minister-President,
Minister van Lokale Besturen en Financién
A. ANTONIADIS,
De Viceminister-President,
Minister van Gezondheid en Sociale Aangelegenheden, Ruimtelijke Ordening en Huisvesting
I. WEYKMANS,
De Minister van Cultuur en Sport, Werkgelegenheid en Media
H. MOLLERS,
De Minister van Onderwijs en Wetenschappelijk onderzoek
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